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AVANT D'UTITISER LE LAVE.LINGE
l.Retrait de I'emballage et vérification
a. Loupez et rettrez la housse plastique.
b. Retirez la protection du dessus et les coins de

orotect|on.
c. Retirez lâ protection du bâs en faisant basculer

lapparei l  et en le faisant pivorer sur un coin
inférieur arrière.

d.Ouvrez le couvercle en appuyant légèrement vers
le bas lorsque vous soulevez la poignée. Retirez la
cale en polystyrene (selon les modèles).

e. Retirez le film de protection bleu du bandeâu
(selon les modèles).

. Après avoir déballé le lave-linge, vérifiez qu'il n,a
pas été endommaté pendant letransport, En cas
de doute, n'utjlisez pas l'appareil. Contactez le
Service Après-vente Service Après-Vente ou
votre revendeur local,

. Les mâtériaux d'emballate (sachers en plastique,
éléments en polystyrène, etc.) doivent être tenus
hors de portée des enfants ; car ils sont une
source de dânger potentiel,

2.Retirez le bridage de transport.
. Lappâreil est équipé de vis de transport et d'un

bridate de transport, âfin d'éviter tout
endommagementéventuel del'appareil encours
de t.ansport. ll fâut obligâtoirêment retirêr lê
b"idâge dê transpôrt âyant d'utiliser lê
lareliDge (voir le châpitre "lnsrallation/Retrait
du bridage de transpon").

3.lnstallation du lave-linge
. Placez I'appâreil sur un sol plat er srable.
. Réglez les piêds afin quê la mâchinê sôir

stâblê €t de niyêau (voir le châpitre
"lnstallâtion/Réglâgê dec oieds,)-

4.Arrivée d'eau
. Raccordez le tuyâu d'arrivée d'eau

conformément aux prescriotions de la
Compagnie locale de distribution d'eau (voir le
chapitre "lnstallationRaccordement du tuyau
d'arrivée d'eau").

. Arrivée d'eau : Eau froide uniquement

. Robinet:

. Pression :
Râccord à vis pour tuyau 3/4"
100- 1000 kPa ( l '10 bar).

Pour la Grande-Bretâtne et l'lrlande
uniouement :
. Arrivée d'eau : remplissage eau châude et {roide

(si prévu sur le modèle).
La lempérature d'arrivée de leau chaude ne doit
pâs dépâsser 60' C.
5,Tuyau de vidange de l'eau
. Connectez le tufàu de vidange au siphon ou

accrochez-le au rebord d'un évier avec la crosse oe
vidange (voir le chapitre "lnstâllation/Raccordement
du tuyau de vidange").

. Si la machine est connectée à un q/stème de
vidange intégré, assurez-vous que ce dernier est
équipé d'un évent pourempêcher le remplissage
et la vidange d'eau simultanés (effer de siphon).

6. Rac€ordement électrique
. Les raccordements èlecrriques dotvent ètre

réalisés pâr un technicien qualifié, en conformité
avec les instructions du fabricant et les normes
locâles en vigueur,

. Les données techniques (tension, puissance et
fusible) figurent sur la plaque siSnalétique située à
I'arrière de lappâreil.

. Lappareil doit être branché au réseau
uniquement au moyen d une prise de terre,
conlormèment aux reglementations en vrtueur.
La mise à la terre de l'appareilest obligatoire aûx
termes de la loi. Le fabricant décline toure
responsabilité en cas de dommages corporets ou
matèriels résultant directemen! ou
indirectement du non-respect des instrucnons,

. N'ut i l isez ni ral longe, niadaptateur mslt iple.

. Débranchez le lave-linge avant de procéderàson
entretien,

. L'accès à la prise secteur ou la déconnexron ou
secteurgrâce à un interrupteur bipolâire doivent
être possibles à tout moment après l'installation.

. N'utilisez en aucun cas le lâve-linge s,il a été
endommagé pendant le transpoft. Informez le
Service Après-Vente.

. Le câble d'alimentarion ne doh être remplâcé que
par lê Service Après-Vente.

. Lâppareildoit être reliéàune instâllation efficace
de mise à la terre, conformément aux
réSlementarions en vigueur. En partrculier. les
appareils installés dans des locaux comprenant
une douche ou une baignoire doivent être
protégès par un dispositifà couranr différentiel
résiduelau moins étalà 3OmA. La mise à laterre
de l'appareil est obligâtoire aux termes de la loi.
Le tabricant décline toute responsabilité en ca5
de dommates corporels ou matériels résultant
directemen! ou indirectement du non-respect
des instructions ci-dessus.

. Le lâve-linge ne doit être utilisé qu'aux fins
domestiques prévues.

Dimengions :
Largeur: 400 mm
Hauteur: 900 mm
Profondeur : 600 mm
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PREMIER CYCLE DE LAVAGE

Nous recommandons d'effectuer le premier cycle de lavage à vide. Cê cycle sert à éliminer I'eau
résiduelle due aux contrôles effectués en uslne.
l. Ouvrez le robinet.
2. Fermez les Dortillons du tambour.
3.Versez une petite quantité de détergent (environ 30 ml) dans le compartiment LlLl.
4,Choisissez un programme court (voir le "Tableau des programmes").
5. Appuyez sur la touche "Départ/Pause"

PRECAUTIONS ET RECOMMANDATIONS
GENERALES

l.Emballage
. Les matériau d'emballage sont rec),clables à 100

et ponent le symbole àe recyctage 1$. Pour la
mise âu rebut, suivez les rétlementations locales
en vrgueur.

2.Conseils pour économiser l'énergie
. Vous tirerez un profit maximal de l'énergie, de

I'eau, du détergent et du temps en utilisant la
charge maximale recommandée.

. Ne dépassez pas les doses prescrites sur les
paquets de détergent.

. [â boule Eco est un système sÉcial installé sur
l'évacuation : il empêche toute fuite du détergent
contenu dâns le tambour et oréserve âinsi
I'environnement.

. N'utilisez la fonction de prélavàge que pour le
linSe tres sale ! Economisez du détergent, du
temDs. de I'eau etducourânten ne sélectionnânt
pas la fonction "Prélavate" pour du linge
normalement sale.

. Prétràitez les taches avant lavage en utilisant un
détacheur ou en les frottant avec du savon êt ên
les faisant tremper, pour éviter d'utilis€r un
Programme à haute température.

. Economisez de l'énergie en utilisant un
protrâmme de lavâte à 60" C au lieu d'un
programme à 90o C, ou à40'C au l ieu de 60'C,

. Economisez de l'énergie et du temps en
choisissânt un essorage à vitesse élevée pour
résorber l'humidité du linge avant d'utiliser un
programme de séchage (pour les machines dont
la vitesse d'essorage est réglable).

3.Mise au rebut de I'emballage et des
anciens appareils

. Le lave-Ùnge est fabnqué à parlrr de matériaux
recyclables, Pour la mise au rebut, respeqez rcs
normes relâtives à lrélimination des déchets en

vigueur dâns le pays d'installarion.
. Avant de vous sépârcr de l'appareil, rendez-le

inutilisable en couDant le câble d'alimentâtion de
manière à ce que l'appareil ne puisse plus être
raccordé âu réseau électrioue.

. Nêttoyez toute trace de détergent dans le bac à
produits si vous avez I'intention de mettne ta
machine au rebut.

4.Sécurité enfants
. Veillez à ce que les enfants ne iouent pas avec

l'appareil ou dâns I'appareil.

5. Recommandations générales
. Ne laissez iâmâis làppareil inutilement braoché-

Fermez le robinet.
. Avant de procéder au nettoyate ou à I'entretien,

veillez à débrancher I'appareil.
. Pour nettoyer la carrosserie de I'appareil, utilisez

du détergent neutre et un chiffon humide.
. N'utilisez 9as de Doudre à recurer.
. N'ouvrêz pas la porte brusquement.
. Si nécessaire, le câble d'alimentârion doit être

remplâcé par un câble d'alimentation d'origine,
disponible du Service Après-Vente. Le câble
d'alimentâtion nê doit être remplacé que par un
technicien oualifié.

6,Déclaration de conformité CE
. L'âpparêil répond aux exitences des Directives

Communautaires i Directive 73I23/CEE relâtive
à la basse tension
Dirêctive 89/336/CEE relative à la compatibilité
électromagnétique
Directive 93/68/CEE relative aux marques CE ( (



DESCRIPTION
| ,  Hublot

2.Bac à produits

3. Portillons du tambour

4.Pompe et tlltre

5. Service Après-Vente étiquette
(derrière le couvercle du filtre)

6.Levier de mobilité (selon les
modèles)

. Pour déplacer I'appareil : tirez un
peu la poignée à la main ettirez-la
jusqu'à la butée avec le pied.

7. Pieds réglables

DU LAVE.LINGE

PREPARATION DU LAVAGE
Tri du l inge
l. Triez le l inge suivant
. Le type de tissu / le symbole de l'étiquette

d'entr€t ien
Coron, tissus mixtes, synthétiques, laine, linge délicat.

. La couleur
Séparez le linge blanc du linte de couleur. Lavez
séparément le linge de couleur neuf.

. Le Doids
Remplissez le tambour en alternant lesgrandes et
les Detites Dièces afin d'améliorer lefficacité de
lavage et la répartition du linge dans le tambour.

. La catégorie du linte
Lavez séparément le linSe délicat: Sélectionnez le
proSramme approprié pour la laine lavable en
machine, d&, les rideaux et autres textiles délicâts.
Retirez tout crochet des rideaux ou placez-les dans
un sac à lin8e. Utilisez le programme spécial pour
linge délicat. Lâvez les bas en nylon. les ceintures et
autres petites pièces ainsi que le linSe avec agrafes
(ex. par exemple) dans un sac à lingeou dans unetaie
d oreiller avec fermeture à glissière.

2.Videz les poches
Les pièces de monnâie. épingles de sûreté. etc.
r isquent dendommaSer le l inge, le tambour et la

3.Fermetures
Fermez les fermetures à glissière, les boutons et
les agrafes i attachez les ceintures et les rubans.

Traitement des taches
. En règle générale, les taches de sang, de lait,

d cÊufet autres substances orgâniques se
nettoient déià bien lors de lâ phâse enzymatique
automaÛque ou ProSramme.

. Pour les taches de vin rouge, de câfé, de thé, d herbe,
de ftuics, etc. ajoutez un detachant dàns le bac a
produrrs I ll I ou de leau de iaveldans le
comparûm-ent corespondant Ell tselon le modèle).

. Au besoin, prétraitez les taches tenaces au
moyen d'un détachant.

Teinture et décoloration
Les produits vendus en commerce se composent
généralement d un colorant, d'un fixateur et de sel.
Versez le colorant, le fixateur puis le sel
directement dans le tambour vide. Ne remplissez le
linge qu'âprès cette opération.
. Utilisez exclusivement des teintures et produits de

blanôiment recommandes æur les machines à laver.
. Respectez les instructions du fabricant.
. Les composants en plastique et en caoLtchouc à

l'intérbur de lappareil peuvent changer de couleur.
Amidonnage
Drsolvezldiluez lamrdon liouide ou en ooudre dans un
ætit récipient en ajourant environ I litre d'eau en
dehors du lave-linge. Chargez le lave-linge, fermez les
battants du tambour et versez l'amidon dissous
directement sur le tambour. Fermez la porte.
électionnez'Rinçate etessorate" avec le électeur de
ProSralnme et demarrez.



Chargement du linge

LOuverture et fermeture des portillons du tambour.

z,Ouvrez les portillons du tambour en appuyant sur Ie bouton
et positionnez en même temDs votre deuxième main sur la

Sranoe Pone.

3.Introduisez les pièces de linge une par une dans le tambour,
sans les comprimer. Respectez les charges recommandées
dans le "tableau des programmes" : une surcharte de la
machine donnerades résultats moins satisfaisants et froissera
le l inge.

4.Pour fermer les portillons du tambour, manipuler à nouveau
en leur centre les deux Dortes.
Attention : assure'-vous que les Fortillons du tâmbour
sont correctêmênt vêrrouillés : c'êst à dire due I'avant
du boutôn soit âu dessus de lâ grândê portê,
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Chargement du linge

l.Ouvrez le couvercle.

2.Ouvrez le tambour en tournant le bouton.

3,Introduisez les pièces de linge une par une dans le
tambour, sans les comprimer. Respectez les charges
recommandées dans le "tableau des programmes" :
une surchârge de la machine donnera des résultats
moins satisfaisants et froissera le linge.

4.Pour fermer le tambour, rabattez d'abord le premier
portillon puis le portillon arrière (sans tourner le
bouton) tusqu'à ce qu'ils se bloquent.
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DETERGENTS'ET PRODUITS ADDITI FS
Choix du bon détergent et des bons produits
additifs
Le type de détergent dépend :
. du type de tissu (coton, synthétiques, linge

délicat. laine).
Remarque : Pour la laine, n'ut i l isez que des
déterSents spécifi ques.

. de la couleur;

. de lâ température de lâvate ;

. du t/pe et du degré de salissure.
Remaroues :
Les traces blanches sur les tissus noirs proviennent
des composânts insolubles des détergents
modernes sans phosphate. Si ce cas se présenre,
secouez le linge ou brossez-le ou utilisez un
détergent l iquide.
Conservez le détergent et les produits additifs dans
un endrort sec. hors de Dor!ée des enfantg.
N'utilasez que du détergent et des produits additifs
orévus oour être utilisés dans des machines à laver
automatiques.
Sivous utilisez des produits anticalcâires. des
teinturesou des agents de décoloration, assurez-vous
qu'ils conviennent pour les lave-linge. Un détartrant
pelt contenir des composants susceptibles drattaquer
certaines pikes de votre lave-lin8e.
N'utilisez pas de solvânts dans l'appareil (comme de
l'essence de térébenthine).
Ne lavez pas du linge quia été traaté avec des
solvants ou des Iiquides inflammables.

TABLEAU DE DURETÉ DE L'EAU

DOSAGE
Respectez les doses recommandées spécillées sur
les paquets de déter8ent. Les doses dépendent :
. du type et du degré de salissure ;
. de la quantité de linge ;

- charge complète : selon les recommândations
du fabricam ;

- demi-charge : 3/4 des doses prescrites ;
- charye minimale (environ I kd : la moitié des

doses prescrrtes ;
. de la dureté de l'eâu (renseitnez-vous auprès de

votre Compagnie de distribution d'eau) : !'eau
douce nécessite moins de détergent que leau dure.

Remarques:
Toute dose excessrve provoquerà uneformation
extrême de mousse et diminuera l'efllcâcité du la\ra8e.
En cas de formation extrême de mousse, le
d ispositif anti-mousse de l'âppareil empêchera
ressorage,
Un dosage insufllsant peut provoquer :
du linge gris, des dépôts sur le tambour. la cuve et la
résistance.
En câs d urilisation dassouplissants concentrés, ajoutez
de l'eau dans le bac à produits jusqu'au repère de nveau

Pour que les détergents en poudre ou les
détertents liquides très concentrés se diffusent
bren. utilisez Ia boule de dosate fournie avec le
détergent et mettezlâ dans le tambour.

CATEGORIE DE
DURETE DE L'EAU

CARACTE-
RISTIQUES

DURETE
ALLEMANDE'DH

DURETE
FRANçAISE "FH

DURETE ANGLAISE.EH

I
2
3
4

moyenne
dure

0-7
7-t4
t4-21

plus de 2l

0- l2
t2-25
25 37

Dlus de 37

0-9
9- t7
t7-26

plus de 26

Remplissage des détergents et produits additifs
Selon le modèle, le bac à produits disposera de trois ou quatre
comPartiments.
Versez le détergent :
. Lessive pour prélavate et lavage principal
. Lessive pour lâvage principal sans prélavage
. Adoucissant et produit amidonnant.

ne dépâssez pâs le repère "MAx".
. Eau de Javel, ne dépassez pas le repère "MAX".

(modèle à quatre compartiments uniquement)
. Détachânts
. Adoùcisseurs d'eau (dureté de I'eau 4)
. Amidon (dissout dans leâu)
Veillez à ne pas dépasser le rêpère "MAX".
N'utilisez pas de déterSents liquides pour les progràrnmes avec préla\ràge.
Pour les prog.ammes sans prélavage et des températures de froid à
40'C, i lest recommandé d'ut i l iserdes détergents l iquides pour éviter
les traces blanches sur le lin8e.

LU UlJ
UU

|eJ
llu
UU
Llj
r&l

"s.:::::a-"

t t

|  |  r l
, : l ; ' , ]1{ . ] :

.:.=..:?..:...;:z
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SELECTION DE -PROGRAMME
Péparation du cycle de layase
l.Chargez la machine, fermez leiponillons du ombour et vérifiez qu'ils sont bien verrouillés.
2,Versez le détergent et les produrB additifs éventuels en veillant à ire pas dépasser le repère..MAX".

Référez-vous au chapitre "Dérergents et produits additifs .
Sélectionnez le proiramme
l.Tournez le séledteui de programme jusqu'âu programme désiré. L'indicateur de temps restant (selon

les modèles) vous informe de la durée approximative du programme choisi (en heures èt minutes) et le
voyant de la touche "Départ/Pause" clignote. Lrindication de tempéretsre et de vitesse d essorate
prédéfinie correspondanr au proqramme sélectionnèe s'aflichê.

2. il est possible de inodifier la tèmferature présélectionnée en appuyant sur la touche "+" ou "-" (selon
les modèlesi.

3.Sélectionnei une option
Lorsque vous sélectionnez une option, le voyant correspo'ndant s'allume, sâut si la combinaison
du proghmme, des options supplémentaires et de lâ tempérâturê n'est pas possible.

Départ différé (selon le modèle)
Lâ fonction "Dépan différé ' permer à l'utilisateur de démarrer la machine à sa meilleure convenance,
pendant Ia nuit pâr exemple, pour bénéficier de tarifs plus avantaqeux.
. Sélectionnez le programmé, la température e! les options désriées.
. Appuyez sur la touche " Dépen d ifféré" pour obtenir un départ d ifféré de | à | t heures ;. Appuyez sur la touche "DéparvPause". Le voyant correspondânt à la touche "Départ/Pause" s,allume

et le vo),ant de la touche "Dépan différè" clignote.
. L'indication du nombre d'heures avant le démarrage du protramme disparaît dès que le programme

commence et est remolacé Dar I'indication du temDs résiduel.
. Le nombre d'heures piéséleâionné perjt ensurte èire rèduit en âppuyant à nouveau sur ta toucne

"Départ Différé".
Porrr suppfimer la fonction "DépaÊ Différé". 

^. I ournez le sêlecreur de programme sur lâ position L) .
. Après âvoir sélectionné de noweâu le progràmme et les options, appuyez sur la touche ..Départ/Pause".

Démarrage du programme
O-wrez le robine! et appuyez sur la touche "Départ/Pause". Le voyant correspondant à la touche
"DéparvPâuse" s'allume. Après ledémarragedu programme, I'indicateur de déroulement de prograrnme
srtna|e res pniFes de Lâvage, Ktnçate, tsssoràge.
Remârgue : En cas de panne de courant ou de déconnexion de l'appareil pendent le cycle, le protramme
redémarrera au Doint où il a été interromou.

Verrouillage de la porte
Pour des raisons de sécuriré. la porte est verrouillée pendant certaines phases du cycle. A la fin du cycle ou
en cas d interruplion de celui-ci, la porte est âutomatiquement débloquée au bout de I minute.
Fin du programme
. L'indicateur du temps résiduel af{iche "0" : "00" et le voyant "Fin" s'allume.
l.Tournez le sélecteur de programme sur la posit ion 'O'.
z. rermez te rootnet.
3.Ouvrez la porte de la machine et les portillons du tâmbour et retirez le linge.

Chaigement de progrèmme ou d'options en Gours de cycle
l.Sélectionnez le nouveau progràmme à l'âide du sélecteur de progàmme. Si nécessaire, sélectionnez les

optjons supplémentaires et la vitesse dressorage. Le voyant de la rouche "DéparvPause" clignote.
Remarque : les foncrions Départ différé etr'Prelavale" ne peuvent plus ér;e sélecûonnèe;pres une
modrlrcalron 6u programme.

2.Appuyez sur la touche "Départ/Pause". Le nouveau progr:rmme sélectionné démarre à la position de
lavage à laquelle le protramme précédent a é!é interrompu.
Rêfiarque : N ajoutez pas de dètergent pour ce nouveau progràmme.

lnterruption de programme/pause
)t, pour une rajson quelconque, vous dèsirez interrompre Ie protramme pendant un certain temps et le
ooursutvre unefleuremênt :
l.Appuyez sur la touche "DéparvPause". Le voyant corresoondant cljsnote.
2. Aprèi la pause voulue, appu:yez à nouveau sur lâ touche 'DêparVPauËe .
Annulation de programme
5i le programme en cours doit étre terminé prématurément et annulé, procédez comme suit :
l . Positionnez le sélecteur de proqramme sui Vidanqe".
2.Appuyez sur la touche "DéÈarVPause" pour dérÀarrer le programme de vidange.
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NETTOYAGE FILTRE

L'appareil est équjpé d'une pompe auto-nettoyante. Le
filtre retient des objets comme des boutons, des pièces de
monnaie, des épingles de sûreté, etc. qui ont été laissés
dans le linge.

l .  Débranchezl 'apparei l .
2. Ouv' ez le couvercle du fihre avec une ôiè.F .lÊ

monnaie,
3. Placez un récipienr sous le f ihre.
4. Ïournez lentement le filtre dâns le sens inverse des

aiguilles d'une montre jusqu'àce que lâ poignée soit en
position vefticale ; ne lextra/ez pas encore.

5. Attendez que I'eau s'écoule.
6. Vous pouvezalors dévisser complètement lefiltre et le

sortir.

ts mtnez tes rmPuretes.

Vérifiez que lâ turbine de la pompe (située dans te

compartiment derrière le portillon du filtrê) tourne
l ibrement-

9. Réinsérez lê filtrê et rêvissezle à fond dans le
sens dês aiguilles d'une môntre. jusqu'à la butéê
(lâ poignéê êst à I'horizôntalel.

| 0. Versez l/2 litre d'eau dans lâ machine via le tambour et
vérifiez que le filtre ne fujt pas.

I l. Refermez le couvercle du filtre.

| 2, Rebranchez I aDoareil.

Vérifiez le filtre si l'appareil ne vidange pas correctement
ou n essore pas.

Le lave-l inge est équipé d'un disposit i fde sécurité qui
arrête la machine avant tout remplissage si, lors de l'étape
précédente du cycle de lavage, I'eau n'a pas été
complètement évacuée de la cuve.
Co"trôJez et nertoyez regulièremenr le filûe, au moins
deux à trois fois par an.

REMARQUE IMPORTANTE : Avant de vide. te fittre.
attendez que l'eau soit froide.

DU

8.
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VIDANGE DE L'EAU RESIDUELLE

Quand faut-il vidanter l'eau ésiduelle (problème de vjdange)?
. Avant de transporter (déplacer) la machine.
. Lorsque I'appareil est instâllé dâns une pièce exposée au gel. ll

est préférable dans cecas devidanger la machineaprès chaque
lawge.

. Lorsque I'affichage indique "FP" (problème de vidante).

l.Arrêtez et débrânchez I'âoDareil.
2.Fermez le robinet, débranchez le tuyau d arrivée d eau de la

machine et laissez couler l'eau dans une bassine.
3.Ouvrez le filtre, laissez couler I'eau dans une petite bassine et

fermez lê filtre.
4. Dégagez letuyau devidange puis ouvrez leclip de fixation situé

à l'arrière de la machine (voir la fièche A).

5. Laissez couler leâu résiduelle dans une bassine plate.

6.Attendez que leau soit totalement écoulée.
7. Refixez le tuyâu de vidange avec le clip et replacez-la avec sa

crosse coùdee.
8. Rebranchez le tuyau d'arrivée d'eau et la prise de courant.

Remarque importante :
. Après avoir réalisé lavidânte de l'eau résiduelle, vissez letuyau

d'arrivée d'eau de la machineàla main. Vérifiez I'étanchéité des
raccordements de la machine en ouvrant Ie robinet à fond,

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Bâc à produits

l.Appuyez sur les boutons de chaque côté du bac à produits.
2.Tirez le bac à produits vers vous et retirez-le.

ll se peut qu'une petite quantité d'eau reste dans le
compartiment à détergent. ll est recommandé de transporter
le bac à oroduits en oosition verticale.

3. Lavez Ie bac à Droduits à l'èau courante
Vous pouvez également retirer les bouchons du siphon dans le
bac à produits pour les nettoyer.

4. Replacez les bouchons du siphon dans le bac à produits (le cas
échéant).
Veillez à les remettre correctement en place.

5. Replacez le bac à produits en plaçant les ergots inférieurs dans
les trous de la porte et {aites pivoter jusqu'à ce que les deux
boutons supérieurs s encliquettent.
Remârque : âssurez-vous oue lê bac à produits est
parfaitêmênt réinstâllé.
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Filtre du tuyau d'arriyée dbau
Contrôlez ei nettoyez régulièrement (âu moins 2 à 3 fois
Par ân .
| . Débranchez I'appareil.

2.Fermez le robinet.

3. Devissez le tuyau flexible du robinêt.

4, Nêttoyez soigneusement le filtre situé à I'extrémiré du tuyâu,
sans lê monter, en utilisant par exêmple une brosse à dent.
Rernarque : Pour les machines équipées d'un tufâu type "A",
il ne doit pas être immergé dâns l'eau.

5. Revis.gez à la main le tuyau flexible au robinet. sans utiliser de
pinces (risque d'écràsement du joint).

6. Owrcz le rcbinet êt véffêz l'étan#ité d€s râccordementt

7. Rebranchez I'appareil.

Récupér.tion d'un obiet tombé entre le tambour et la
cuve
Si un obiet tombe par hasard entre le tâmoour e! ra cuve, vot s
pourrez le r'ecupérer grâce à l'une dês aubes du tambour amoùblê :
l. Débranchez l'aooareil,

2. Retirez le linge du tambour.

3. Fermez les portillons du tambour et faites toumer le tâmbour
d'un demi tour.

4. À l'aide d'un tournevis, appuyez sur liextrémité en plastique
tout en faisant Clisser lraube du tâmbour de la gauche vers la
droite.

5. Celle-ci tombêrà dans le tàmbour.

6, Ouvrez Ie tambour : vous pouvez récupérer l'objet à travers
le t.ou du tâmbour.

7. Replacez I'aube du tambour pâr I'intérieur :
placêz l'extrémité en plastique au-dessus du trou sur le côté
droh du tambour.

8. Faites ensuite tlisser I'aube en plastique de droite à gauche

iusqu'à ce qu'elle se clipse.

9, Refermez les ponillons du tâmbour, faites toumer le tâmbour
d'un demi-tour et védfiez le bon positionnement de l'aube sur
tous les points d'ancrAge,

| 0. Rebrânchez l'æpareil.
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Carrosserie et bandeau de comhandes
. Nettoyez avec votre détergent habituel

(n'utilisez pas de poudre à récurer).
. Essuyez avec un chif{on doux.

DIAGNOSTIC RAPIDE
Le lave-linge est équipé de systèmes de sécurité
automatiques qui détectent précocement les
ânomalies et vous permettent de réagir en
conséquence.
llne s'agitcependânt souventque de petites pânnes
auxquelles il est très fâcile de remédier.
Par exemple :

lappareilne démarre pas, aucun voyant ne
s'allume.
Veuillez vériler:
. si l'âppareil est branché ;
. si la Drise de courânt fonctionne correctêment

(avec trne lampe de chevet, par exemple) :
. si un programme a été sélectionné

correctement.

L'appareil ne démarre pas, mais le voyant
"DéparVPâuse" clignotê.
Veuillez vériUer:
. si le proSramme a été modifié ;
. si la porte de l'appareilest fermée correctement.

Ouvrez-la, puis refermez-la.

L'appareil s'arrête pendant le programme.
Veuillez vérifier :
. si le voyânt "Arrêt Cuve Pleine" I est âllumé,

su pprimez cette option en appuyant u ne no!velle
fois sur cette touche ;

. si un autre programme a été sélectionné.
Sélectionnez à nouveau le programme voulu et
appuyez sur la touche "DépârVPâ6e" ;

. le voyant "DépârvPâuse" clitnote. Appuyez
sur lâ touche "DéparvPause" ;

. si le système de sécurité de l'appareil est activé.
Voir le "Tableau de descriotion des oannes".

Le détergent et les produits additifs ne sont
pas évacués correctement,
Veuillez vérifier :
. si le bac à produits est bien instâllé e! nest pæ

bouché (voir le chapitre "Nettoyâge et entretien") ;
. si le thre du tuyatr d'arivee d eau n'est oâs bouché

(voir le châpitre "Nettofâge et entretien").

Joint du hublot
. Nettoyez de temps en temps avec un chiffon

humide.

Tuyau(x) d'arrivée d'eau
. Vérifiez regulièremenL que le tuyau d arrivee

d'eau ne présente nisi8nes de fratr lsat ion. ni
fissures. Le cas échéant, remplacez-le.

L'appareil vibre pendant I'essorage.
Veuillez vérifier :
. si l'appareil est bien de nûeau et si tous les pieds

sont réglés (voir le chapilre "lnstallation") ;
. si le bridage de transport a été retiré. Avant de

mettre l'appareil en service, illaut
OBLIGATOIREMENT retirer les vis detransport
et le bridage de transport (voir le chapitre
"lnstal lat ion").

Le lingê n'est pas assez essoré.
Veuillez vérifier :
.  si laturbine de la pompe n'est pas obstruée (voir

le châpitre "NettoyaSe du tllrre").
. si, à la fln du programme le linge est encore

humide : aioutez éventuellement d'autres
vêtements et redémarrez un protramme
o essoraSe.

. s'il n'/ â pas de mousse sur le linge : redémarrez
un protramme de rinçate-essorâge et veillez a
éviter,e dosage excessif de détergents.

Remarque :

Lappareil est équipé d un système de détection et
de correction de balourd. Si vous lâvez des pieces
de grândes dimensions (sortie de bain, par
exemple), il se peut que le système de correction
de balourd réduise âutomatiquement la viresse
d'essorâge ou I'interrompe sil détecte un balourd
trop important au débutde l'essorage, et ce âfin de
préserver l'appareil.

Lâ lormation extrême de mousse peut égalemen!
empêcher l'âppareil d'essorer.

F t2



-

SERVICE APRES-VENTE

Avant de contacter le Service
Après-Vente ;
l.Vérifiez s'il n'est pas possible de remédier

vous-même au défaut (voir le chapitre
"Diatnostic rapide").

2. Redémarrez le progfttmme pour vérilier que
I'inconvénient a été éliminé.

3.Si I'appareil ne Ionctionne toujours pas
correctement, appelez Service Après-Vente,

Communiquez :
. Le t',pe de panne-
. Le modèle exact de l'appâ.eil.
. Le code Service (numéro apies le mot SERVICE),

Sr|iMf-l oooooooooooo

|||ililtilililtililtil|iltil
L' étiquette Service Après-Vente se
trguve dans le couyercle du filtre ou à
l'arrière de I'appareil.
. Votre adresse complète.
. Vore numéro de téléDhone et le Dréfixe.

Vous devez contacter en priorité le Service
Aorès-Vente du revendeur ouivous a fourni
l'aooareil.

TRANSPORT ET DEPLACEMENT

l. Débranchez l'appareil.
2. Fermez le robinet.
3. Débrânchez le tuyâu d'ârrivée d'êau et de vidanSe.
4. Êwacuez toute l'eau présente dâns les tuyaux et dâns

l'âppareil (voir le chapitre "Vidange de l'eâu résiduelle").
Attendez que leau soit froide, alin d'éviter tout accident.

5. Pourfaciliter le dépla.ement de la machine, tirez un peu lâ
poitnée située en bas à l'avant (en option sur certains
modèles) à la main et tirez-la iusqu'à la butée avec le pied.
Après le déplacement, repoussez ensuite la poignée dans
sa position stablê d'oritiôê.

6. Transportez le lave-lingê verticalèment.

RIMARQUE IMPORTANTE : N'utiliiez pas l'appareil tant
que la poignée est tirée.

F t4



INSTALLATION

Retrait du bridage de transport
fappareil est équipé d'un bridage de transport, afln d,éviter
lout endommagement éventuel au cours du transport.
Avant de mettre I'appareil en service, il faut
OBLIGATOIREMENT retirer te bridage de transport à
I'arrière.
l. Desserrez les deux vis A et les qlatre vis B avec un

tournevis platou une clefpoursix pâns de g (,,clef à pipe,,).
2. Retirez le bridage de transport.

3. Replacez les quatre vis extérieures B sur ta machine et
serrez-|es,

4.Enlevez les deux obturâteurs C du support de tuyau et
clipsez-les dans les orifices de la machine D.

RerF4T6uê : n'ouhliêz pas dê rêmettrê les quetrê vis
extériêurês ên plâce et de lês resærre..
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Réglageies pieds
Installez I'appareilsur une surface plane, à proximité des
connections électriques, d'eau et d'évacuation.

Compensez les inégalités du sol en ré8lant les pieds
(n'insérez ni morceaux de bois, ni carton. e!c. etc) :

l.Desserrez le contre-écrou à l'âide de la clé fournie,

2. Réglez la hauteur du pied à lâ main.

3. Resserrez le contre-écrou en le tourhant dans le sêns
inve6e des aiguilles d'une montrê.

A3.urêz-yous que les pieds rêposênt tôus
.ôrrêctêrnênt sur Iê sol êt duè la mâchlne est bien
hôÉzôntâlê êt stablê (âvêc un nivêâu)-

Lhppareil peut être installé dans un espâce dê 40 cm de
lârgêur et de 63 cm de profondeur.

Remarque : si vous installez la mâchine sur de la moquette
épaissê, veuillez garantir un espace sous la machine pour
permettre à l'air de circuler en réglant lês pieds.

Branchez le tuyau d'arrivée d'eau.
l.Vissez soigneusement le tuyau d'arrivée d'eau sur le

robinet, à la main.

2,Vérifiez que le tuyau ne forme pas de noeud.

3.Vériliez l'étanchéité der raccordemênts du robinet et de
I'appâreil en ouw"nt le robinet à fond.

Si le tufau n'est pas suffisamment long, remplacez-le par un
tuyau de longueur suf{isante résistant à la pression (minimum
1000 kPa - en conformité avec EN 50084).

Vérifiez régulièrement que le tuyau d'ârdvée ne présente ni
slghes de fragilisation, nifissures. Le cas échéânt,
remDiacez-É,

Le lave-linge peut être branché sans clapet anti-retour.

Pour la Grande-Bretatne et l'lrlânde uniquêmênt :
l.Vissez soigneusement les deux tufâux dbrrivée d'eau :
. tufau d'eau chaude (voir A),
. et tuyau d'eau froide (voir B).

La température d'arrivée de l'eau chaude ne doit pas
déoasser 60"C.
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Sécurité hydraulique '

(selon les modèles)
. Vissez le tuyau au robinet d'arrivée d'eau. Ouvrez le

robinet à fond et vérifiez l'étanchéité du râccordement.
. L'appârell ne doit en aucun cas être connecté aLl mitigeur

d'un chauffe-eau non Dressurisé !
. Le tufau d'arivée d'eau et son boîtier plastique

contiennent des composants élecrriques i
Le tufâu flêxible ne doit pas être couÉ et le bôîrier ne doit
pas être immeEé dans leau.

. Si le tuyeu flexible est endommagé, débranchez
immâliatement lappareil et remplacezle.

Si le tuyau flexible nrest pâs suflisamment long, remplacezJe
par un tq'au de 3 m de long dote d'une sécurité hydràulique
(disponible auprès de Servl'ce Aprà-Vente votre revendeur).
Àssurez-vous que I'opéràtion est réâlisée par un technicien
ouâlifié.

Râccordement du tuyau de vidange
l. Décrochez le tuyau de vidange d$ fixations de gauche et

de droite, voir la llèche A sur la frgure.

Remârque importânte I
NE dessêrr.r PAS lê râccord du tuvâu dê vidângê du
côté droit (voir la llèche B dans la teure). Sinon, ily a un
risquê de fuite et vous courez le dangerde vous ébouillânter
ave< l'eau chaude, .
2. Fixez la crosse de vidange coudée (C) à I'extrémité libre du

tufau de vldange.

3. Connedez le tq/au de vidange au siphon ou accrochez-le
au rebord d'un évier âvec la crosse de vidange.
Les petits éviers ne conviennent pâs.
Le bord de l'évier ne doit pas se situer à plus de 100 cm du
sot.

Sivous devez rallonger le tufau, utillsez un tq/au flexlble de
même dimension et serrez les raccords à l'aide de colliers de
lixâtlon pour tuyaux flexibles.
Longuêur maximde du tuyau de vidange : 2,50 m.
Hauteur d'écoulement maximum (crosse de vidange) :
100 cm.
Hauteur d'écoulement minimâle : 55 cm.
Rêmârque importânte :
Vérifiez que le tufàu de vidange ne forme pas dê nceuds et
qu'il ne risque pas de tomber pendant le fonctionnement.



Que faire si le système de sécurité du
Le programme est interrompu et différents
Tableau de description dês pannes.

laveJinge détecte une anomalie?
indicateurs (selon le modèle) signalent la source de la panne.

Le voyant s'allume. DescriDtion dê la Danne
"Robinet d'eau" "Problème d'arrivée d'eau

''Problème de vidange"
"Problème lié aux comooGants électrioues"

"Alimentation avec sécurité hvdraulioue" "Défaut Hydrosécurité"

â. Problème dâriyée d'eau (pas d'eau ou
quentité d'eau insuffisante)

L'affichage indique tour à tour "FH". Mettez
l'aoDâreil hors tension en tournant le sélecteur de
programme sur la position "O" et débranchez-le.
Veuillez vérifier :
. si le robinet est ouvert à fond e! si la pression

d'arrivée d'eau est suffisante ;
. que le tuyâu d'arrivée d'eau n'êsr pas plié :
. si le liltre du ûrFU d'ariy'ee d'eâi n'est pas ob4nÉ

(voir le chapitre 'Vidange de I'eau residuelle") ;
. si I'eau se trouvânt dans le tuyâu d'arrivê d'eau

n'est pas gelée.
. l'appareil €st équipé d'un tuyau de sé<urité et la

soupape de sécurité est ouverte (voyant rouge
dans le verre-regard de la soupape de sécurité).
Dans ce cas, remplacez par un nouveau tuyau de
sécurité.

Rebranchez l'aDoareil.
Sélectionnez à nouveau le programme souhaité et
appuyez sur la touche "DéparvPause" pour
poursuivre le programme (n'aioutez pas de
déterSent pour ce progrâmme).
Si l'ânomalie p€rsiste, contactez le Service Aprà-vente
(voir le châphre 'Vidânge de l'eau nesiduelle").

b.Problème de vidange
Laffichate indique tour à tour "FP". Mettez
l'aoDareil hors tension en tournant le sélecteur de
programme sur la position "O " et débranchez-le.

Veuillez vérifier :
. si le tuyau de vidange ne forme pas de nceuds

(voir le chapitre "lnstallation") ;
. si la turbine de la pompê n'est pas obstruée (voir

le chapitre "Nettoyate du filtre").
. si leau se trouvant dâns le tuyâu d'ârrivée d'eau

n est pas teree.
. s'il reste de l'eau dans le tambour, vous pouvez la

vidanger en suivant les instructions fournies dans
le chapitre"Vidange de l'eau résiduelle".
REMARQUE I M PORTANTE : Avâr't de vidanger,
assurez-vous que l'eau de la\râge est retroidie.

Rebranchez l'apDâreil.
Sélectionnez à nouveau le programme souhaité et
appuyez sur la touche "DéparvPause" pour

Poursuivre le protramme (n'aioutez pas de
détergent pour ce protramme).
Si le problème persiste, contactez Service
Après-Vente (voir le chapitre "Service

c. Détection de panne par le modulê
électroniquG

L'affichage indique "F4" à "F|5".
Sélectionnez un programme et appuyez à nouveau
sur la touche "DéparvPause".

Si le problème ærsiste, contactez Service
Après-Vente (voir le chapitre "Service
Après-Vente").

d. Défâut Hydrosécurité (selon le modèle)
Un signal sonore retentit et la pompe tonctionne.
Le témoin hydrosécurité est allumé ou l'alfichage
indique "FA'.
Mettez l'aoDareil hors tension en toumant le
sélecteur de programme sur la position " O ",
débrànchez l'appareil ea fermez le robinet d eau.
La panne d'hydrosé.urité peut être
déclenchée par :
Lune formation excessive de mousse.
2. une fuite au nûeau dutuyau d'ârivéed'eau ou de

I'appareil.
Inclinez délicatement I'appareil vers l'âvant pour
permenre à I'eau de s'évacuer.
Ensuite:
l. Rebranchez I'appareil ,
2. ouvrez lbrrivée d'eâu (si la touche

"DépergPâuse" n'est pas enfoncée et que la
machine commence àsê remplir, fêrmez le robinêt
d'arrivée d'eau et contactez Service Aprè-Vente),

3.sélectionnez à nouveau le programme souhaité
et appuyez sur la touche "Départ/Pâuse".
Si le problème persiste, contadez Service
Après-Vente(voir le chapitre "Service
Après-Vente").
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